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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1992-1993 (*)

30 NOVEMBER 1992

HERZIENING VAN DE GRONDWET

Herziening van Titel I, eerste
hoofdstuk, van de Grondwet
door invoeging van een
artikel 59quinquies in
afdeling IV betreffende de
Gemeenschaps- en Gewestraden

AMENDEMENT

Nr1 VAN DE HEER VAN ROSSEM
Enig artikel

In de voorgestelde tekst, § 2 weglaten.

VERANTWOORDING

1. Onderhavig amendement is een gevolg van een vroe-
ger amendement op artikel 1 waarin gesteld werd de uni-
communautaire aangelegenheden niet langer toe te
vertrouwen aan een Vlaamse en een Franse Gemeen-
schapscommissie, en de bi-communautaire aangelegen-
heden niet toe te vertrouwen aan de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie, maar bij de opsplitsing van
Brabant geen uitzondering te maken en alle provinciale
bevoegdheden, die in het gebied Brussel-Hoofdstad niet
werden uitgeoefend door de Vlaamse en de Franse Ge-
meenschap zonder onderscheid over te laten aan het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest, zoals voorzien in artikel 1, § 2,
eerste lid van de gewijzigde Grondwet.

2. Een allereerste vereiste voor een goede democrati-
sche werking van de instellingen is dat die werking trans-

Zie:
-726-92/93:
— N"1: Voorstel van de heer Busquin.

*)  Tweede zitting van de 48" zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*)

30 NOVEMBRE 1992

REVISION DE LA CONSTITUTION

Révision du Titre III, premier
chapitre, de 1a Constitution par
l'insertion d'un nouvel
article 59quinquies dans la
section IV relative aux Conseils
de Communauté et de Région

AMENDEMENT

N°1 DE M. VAN ROSSEM
Article unique

Dans le texte principal, supprimer le § 2.

JUSTIFICATION

1. Le présent amendement est le corollaire d'un amen-
dement antérieur a l'article 1°, qui visait a4 soustraire les
matiéres unicommunautaires aux Commissions commu-
nautaires francaise et flamande et a soustraire les matie-
res bicommunautaires 4 la Commission communautaire
commune, mais 4 ne faire aucune exception lors de la
scission du Brabant et a confier a la Région de Bruxelles-
Capitas.c toutes les compétences provinciales, sans aucune
distinction, qui, dans cette Région, n'étaient pas exercées
par les Communautés francaise et flamande, ainsi que le
prévoit l'article 1+, § 2, premier alinéa, de la Constitution
révisée.

2. Une condition primordiale pour que les institutions
fonctionnent de maniére démocratique est que leur fonc-

Voir :

-726-92/93:
— N°1: Proposition de M. Busquin.

(*)  Deuxiéme session de la 48° législature.
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parant is, kortom dat ze voor de burger eenvoudig assimi-
leerbaar is. Het is zo goed als onmogelijk dat die burger in
het algemeen iets snapt van de bijzonder ingewikkelde
situatie die de constituante wil creéren in het gebied Brus-
sel-Hoofdstad dat, na de grondwetswijziging, van geen
enkele provincie nog deel zal uitmaken. Het kan heel mooi
zijn te stellen dat voor zover de Grondwet dat toelaat de
vroegere provinciale bevoegdheden in Brussel-Hoofdstad
voortaan worden overgelaten aan de Vlaamse en de Franse
Gemeenschap en de restbevoegdheden te verdelen over
enerzijds het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en ander-
zijds de trits van Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie, Vlaamse Gemeenschapscommissie en Franse Ge-
meenschapscommissie, dat alles neemt niet weg dat het
hier een uiterst gesofisticeerde benadering betreft die het
begripsvermogen van de meeste burgers overschrijdt.

J.-P. VAN ROSSEM

[2]

tionnement soit transparent, c'est-a-dire que le citoyen
puisse facilement le comprendre. Or, il est pratiquement
exclu que le citoyen moyen comprenne quelque chose a la
situation particuliérement compliquée que le constituant
entend créer dans la Région de Bruxelles-Capitale, qui.
apres la révision de la Constitution, ne fera plus partie
d'aucune province. On a beau expliquer que pour autant
que la Constitution le permette, les anciennes compétences
provinciales au niveau de la Région de Bruxelles-Capitale
seront transférées aux Communautés francaise et flaman-
de, tandis que les compétences résiduaires seront réparties
entre, d'une part, la Région de Bruxelles-Capitale et,
d'autre part, la triade que constituent la Commission com-
munautaire commune, la Commission communautaire fla-
mande et la Commission communautaire francaise, il n'en
demeure pas moins que c'est 1a une approche extrémement
sophistiquée qui dépasse I'entendement de la plupart des
citoyens.
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